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‘ T VS Schweizerische Trassenvergabestelle

SAS

Service suisse d'attribution des sillons
Servizio svizzero di assegnazione delle tracce

‘ ‘ SA T Servetsch svizzer d'attribuziun dals trassés

Réglementation pour les gares frontiéres (passages d'un réseau a l'autre

en trafic avec un gestionnaire d'infrastructure d'un autre Etat)

Les commandes de sillons sont a déposer comme suit :
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Basel SBB Basel SBB PB/RB Basel Bad Bf X
PB/RB
Basel Bad Bf
Basel SBB PB/RB* = Basel Bad Rbf X
= Basel Kleinhliningen
Hafen
=  Freiburg (Brsg)*
=  Waldshut*
= Zell (Wiesental)*
Basel Kleinhliningen Hafen | = Basel Bad Bf X
= Basel Bad Rbf
=  Freiburg (Brsg)*
=  Waldshut*
= Zell (Wiesental)*
Basel Bad Bf = Basel Bad Rbf X
=  Freiburg (Brsg)*
=  Waldshut*
= Zell (Wiesental)*
Basel Bad Rbf =  Freiburg (Brsg)* X
=  Waldshut*
= Zell (Wiesental)*
Freiburg (Brsg)* =  Waldshut* X
= Zell (Wiesental)*
Waldshut* Zell (Wiesental)* X
Prestations complémentaires a Basel SBB PB/RB X
Prestations complémentaires a Basel Bad Bf X
Basel St. Johann | Basel St. Johann Basel SBB PB/RB* X
Basel St. Johann Mulhouse*
Basel SBB PB/RB* Mulhouse*
Prestations complémentaires a Basel St. Johann X
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Buchs SG Buchs SG =  Rorschach* X
= Sargans*
Buchs SG Feldkirch* X
Rorschach* Sargans* X
Feldkirch* =  Rorschach* X
= Sargans*
Prestations complémentaires a Buchs SG X
Chiasso = Chiasso Lugano* X
Chiasso Sm =  Chiasso Sm
=  Chiasso Milano* X
=  Chiasso Sm
Lugano* Milano* X
Prestations complémentaires a Chiasso + Chiasso Sm
Delle Delle Porrentruy* X
Delle Belfort* X
Porrentruy* Belfort* X
Prestations complémentaires a Delle X
Domodossola Domodossola Brig* X
Domodossola = Arona* X
= Novara*
Brig* =  Arona* X
= Novara*
Prestations complémentaires a Domodossola X
Konstanz = Konstanz* = Kreuzlingen* X
= Radolfzell* = Kreuzlingen Hafen*
Konstanz Radolfzell*
Prestations complémentaires a Konstanz
La Plaine La Plaine =  Geneve* X
(Genéve) = Geneve-La-Praille
La Plaine Bellegarde* X
=  Geneve* Bellegarde* X
= Geneve-La-Praille
Prestations complémentaires a La Plaine
Le Locle-Col- Le Locle-Col-des-Roches La Chaux-de-Fonds*
des-Roches
Le Locle-Col-des-Roches Besancon* X
La Chaux-de-Fonds* Besancon* X
Prestations complémentaires a Le Locle-Col-des-Roches X
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Les Verrieres = Les Verrieres Neuchatel* X
= Pontarlier loco
= Les Verriéres Pontarlier loco X
= Les Verrieres* Frasne* X
= Neuchatel*
Pontarlier loco Frasne* X
Prestations complémentaires a Les Verriéres X
Luino Luino Bellinzona* X
Luino Gallarate* X
Bellinzona* Gallarate* X
Prestations complémentaires a Luino X
St. Margrethen | St. Margrethen =  Rorschach* X
= Sargans*
St. Margrethen Bregenz* X
Rorschach* Sargans* X
Bregenz* =  Rorschach* X
= Sargans*
Prestations complémentaires a St. Margrethen X
Schaffhausen = Schaffhausen = Eglisau* X
Schaffhausen = Schaffhausen GB =  Etzwilen*
GB =  Winterthur*
= Schaffhausen = Singen* X
= Schaffhausen GB =  Waldshut*
Eglisau* =  Etzwilen* X
=  Winterthur*
= Eglisau* = Singen* X
=  Etzwilen* =  Waldshut*
= Winterthur*
Etzwilen* Winterthur* X
Singen* Waldshut* X
Prestations complémentaires a Schaffhausen + X
Schaffhausen GB
Stabio Stabio Mendrisio* X
Stabio Varese* X
Mendrisio* Varese* X
Prestations complémentaires a Stabio
Vallorbe Vallorbe Lausanne*
Vallorbe Frasne* X
Lausanne* Frasne* X
Prestations complémentaires a Vallorbe X
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Waldshut

Waldshut*

Koblenz*

Koblenz*

= Bad Sackingen*
= Erzingen*

Prestations complémentaires a Waldshut X
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